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Sehr geehrter Kunde,

Wir wiinschen lhnen viel Freude bei der Benutzung Ihres Produkts. Vielen Dank, dass Sie sich fur
Fakir Hausgerate entschieden haben, ein Unternehmen, das in innovativen Technologien flihrend
ist. Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und
bewahren Sie es fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung wurde erstellt, um sicherzustellen, dass das Gerét ordnungsgemas und
sicher verwendet wird. Lesen Sie das Benutzerhandbuch vor dem Betrieb des Geréts zur eigenen
Sicherheit und zur Sicherheit anderer.

Bedeutung der Symbole

In diesem Benutzerhandbuch finden Sie die folgenden Symbole:

AWARNUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder sogar zum Tod flihren kénnen.

AACHTUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die das Geréat beschadigen oder beeintrachtigen kénnen.

D/.HINWEIS!

Dieser Hinweis enthalt wichtige und niitzliche Informationen.

Verantwortung

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. Gbernimmt keine Verantwortung flr Schaden oder die Reparatur
des Gerats auBerhalb der Fakir Autorisierten Servicezentren oder bei unsachgemaBer Nutzung des
Geréts, die aus der Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch resultieren.

CE-Konformitatserkldrung

C E Dieses Gerét entspricht vollstdndig der Richtlinie 2014/30/EU zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit. Dieses Produkt ist mit dem CE-Zeichen auf dem Geratemodelletikett versehen.

Verwendungsbereich

Das Produktmodell ist flir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fir den Einsatz in Arbeitsstatten
oder in der Industrie geeignet. Bei einer solchen Nutzung Ubernimmt unser autorisierter Service keine
Garantieanspriche.
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Unbefugte Nutzung
In den nachstehend beschriebenen Féllen unbefugter Verwendung kann das Gerét
beschadigt werden oder Verletzungen verursachen:

Eingeschrankte Fahigkeiten und Aufsicht: Dieses Gerét darf nicht von Personen
(einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Féhigkeiten oder mangelnder Erfahrung und/oder Wissen verwendet
werden, es sei denn, sie werden von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder erhalten Anweisungen zur sicheren Verwendung des
Gerats. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerét spielen.

Verwendung bei eingeschrénkten Fahigkeiten: Das Geréat darf von Kindern ab
8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen nur dann verwendet
werden, wenn sie beaufsichtigt werden, Anweisungen zur sicheren Verwendung
des Geréts erhalten und die méglichen Gefahren verstehen.
Verpackungsmaterialien: Halten Sie Materialien wie Plastiktlten, die im
Lieferumfang enthalten sind, von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!
Reinigung und Wartung: Kinder unter 8 Jahren sollten das Gerét nicht reinigen
oder warten, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

Gerate- und Kabelsicherheit: Bewahren Sie das Gerat und das Kabel auBerhalb
der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen. Elektrische Geréte sind
kein Spielzeug fir Kinder. Verwenden und lagern Sie das Gerat daher auBerhalb
der Reichweite von Kindern. Kinder sind sich der mit der Verwendung eines
elektrischen Geréts verbundenen Gefahren mdglicherweise nicht bewusst. Achten
Sie darauf, dass das Stromkabel nicht vom Gerét herabhéngt.

Sicherheitswarnungen
Beim Gebraucheineselektrischen Geréts sollten Sie stetsdiefolgenden VorsichtsmaBnahmen
treffen, um Brénde, Stromschldge und Verletzungen zu vermeiden:

Lesen Sie die Bedienungsanleitung: Lesen Sie die Informationen in der
Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese auf. Wenn Sie das Gerét
an eine dritte Person weitergeben, vergessen Sie nicht, die Anleitung mitzugeben.

Erster Gebrauch: Wenn Sie das Produkt aus der Verpackung nehmen, stellen
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Sie sicher, dass alle Zubehdrteile und Aufsétze vollstandig vorhanden sind. Sollte
ein Teil fehlen, wenden Sie sich bitte an den n&chstgelegenen autorisierten Fakir-
Kundendienst. Bewahren Sie die Schutzhillen der Zubehérteile und Aufsatze
auBerhalb der Reichweite von Kindern und Babys auf, um Erstickungsgefahren zu
vermeiden.

+ Uberpriifen Sie den Zustand des Gerats: Wenn Sie der Meinung sind, dass das
Gerat, sein Gehause, das Kabel oder der Stecker beschadigt sind, schalten Sie das
Gerat nicht ein und wenden Sie sich an den néchstgelegenen autorisierten Fakir-
Kundendienst.

+ Kabel- und Stecker-Sicherheit: Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das
Netzkabel oder der Stecker defekt oder beschadigt ist. Verwenden Sie das Gerét
nicht mit einem Verlangerungskabel und achten Sie darauf, dass das Netzkabel
nicht mit Warmequellen oder scharfen Kanten in Beriihrung kommt. Ziehen Sie den
Stecker immer am Stecker und nicht am Kabel aus der Steckdose. Ziehen Sie nicht
am Kabel und heben Sie das Gerét nicht am Kabel an.

+ Sicherheit von Kindern: Lassen Sie das Gerét niemals unbeaufsichtigt,
wenn es eingesteckt ist. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen, wenn
es unbeaufsichtigt ist. Bewahren Sie das Netzkabel des Geréts auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Elektrische Gerate sind kein Spielzeug fiir Kinder.

+ Verwendung des Geréts: Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien. lhr Gerat kann
durch Schmutz oder Regen beeintréchtigt werden. Tauchen Sie das Gerét nicht
in Wasser und schiitzen Sie es vor Regen oder Feuchtigkeit. Da das Gerat mit
Strom betrieben wird, besteht die Gefahr eines Stromschlags. Berihren Sie den
Stecker daher niemals mit nassen Handen. Verwenden Sie das Gerét nicht zum
Reinigen von brennbaren oder explosiven Materialien (z. B. Benzin oder Alkohol),
brennenden oder rauchenden Gegenstanden (z. B. Zigaretten, Streichhdlzern oder
heiBer Asche).

+ Pflege und Reinigung: Ziehen Sie vor der Reinigung und Wartung den Stecker aus
der Steckdose und lassen Sie das Gerét abktihlen.

+ Einschrénkungen der Verwendung: Verwenden Sie das Elektrogerat nur
bestimmungsgemaB. Eine Verwendung entgegen der Anweisungen kann die
Lebensdauer des Geréts verkiirzen und Sicherheitsrisiken bergen.
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Produktspezifische Sicherheitshinweise

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die verwendete Spannung mit dem lokalen
Etikett auf dem Produkt Gbereinstimmt.

Dieses Gerat enthélt Batterien, die nur von qualifiziertem Personal ausgetauscht
werden kdénnen.

Das Gerét sollte nur mit der auf dem Gerét angegebenen Niederspannungs-
Stromversorgung betrieben werden.

Stellen Sie den Ventilator vor der Benutzung auf eine flache, stabile und sichere
Oberflache.

Wenn der Ventilator nicht in Gebrauch ist, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose. Ziehen Sie den Stecker nicht am Netzkabel heraus.

Stellen Sie sicher, dass der Ventilator nicht durch etwas blockiert wird.

Stecken Sie beim Betrieb des Ventilators keine Finger oder andere Gegenstande
in den Luftauslass.

Stellen Sie keine weichen Gegenstande wie Haare, Vorhdnge oder Fensterbehange
indie Nahe des Ventilators, wéhrend er lduft. Andernfalls kdnnten diese Gegensténde
im Ventilator h&ngen bleiben.

Wenn der Ventilator nach einem Sturz abnorm beschédigt ist, stellen Sie die
Nutzung des Produkts ein.

Dieser Ventilator ist nur fir den Innenbereich geeignet und darf nicht im Freien
verwendet werden.

Verwenden Sie den Ventilator nicht in feuchten Bereichen (z. B. Badezimmern).
Verwenden Sie den Ventilator nicht in der Nahe von Fenstern oder in Bereichen, die
direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind.

Der Ventilator sollte nicht ohne FuB und in horizontaler Position verwendet werden.
Verwenden Sie den Ventilator nicht an Orten, an denen Benzin, Farbe oder andere
entz(indliche Materialien vorhanden sind.

Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie den Ventilator
reinigen, warten oder bewegen.

Zerlegen Sie den Ventilator nicht selbst. Reparaturen sollten von einem autorisierten
Fakir-Service durchgefiihrt werden.

Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.
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Lesen Sie sorgféltig die Sicherheitsvorschriften und
Gebrauchsanweisungen in diesem Benutzerhandbuch.

Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Verpackung Offnen

Vor der ersten Benutzung entfernen Sie das Gerat und Zubehdr aus der Verpackung und berpriifen
Sie es auf Schaden oder Méngel. Falls das Gerat beschadigt oder defekt ist, verwenden Sie es
nicht und wenden Sie sich an den Fakir Autorisierten Service.

Reparaturen diirfen nur von Fakir Autorisierten Servicezentren durchgefiihrt werden.
+ Reparaturen durch unbefugte Personen kénnen schadlich flr den Benutzer sein.

AWARNUNG!

Verwenden Sie auf keinen Fall ein defektes oder fehlerhaftes Produkt.

Lieferumfang
Lifter

Technische Daten
Ladeeingang

Leistung

Batterie

Ladetyp

Gerauschpegel

Luftstrom (m3/h)

Ladezeit

Bedienfeld

4 Windgeschwindigkeit
Erinnerung

Einstellbare Héhe
Arbeitszeit

Niedrige Geschwindigkeit
Oszillation

Oszillation

Nettogewicht
Bruttogewicht
MindestproduktgréBe
Maximale ProduktgroBe

Typ C-USB

:5V/2A

S10W

: Lithiumbatterie 3.800-4.000 mAh

: Typ C-USB

1 <45

12450

: 4 Stunden

: Ein/Aus, Windgeschwindigkeit, Oszillation

: hoch, mittel, niedrig, leise

: Erinnerung bei niedrigem Akkustand und Aufladen
: 4 verschiedene Hohen

: Hohe Geschwindigkeit: 1,5 Stunden,

: 15 Stunden

. -5° ~ 35° manuelle vertikale Oszillation 90° automatische horizontale

:1kg

:1,5kg

1206 x 184 x 340 mm
1206 x 184 x 750 mm
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D/'HINWEIS!

Die auf dem Gerat angebrachten Markierungen oder die in anderen gedruckten Dokumenten
angegebenen Werte wurden unter Laborbedingungen geméaB den relevanten Normen ermittelt. Diese

Werte kdnnen sich je nach Nutzung und Umgebungsbedingungen des Produkts &ndern.

Einfilhrung der Produktteile

0 N OO OB W NN =

. Hintere Netzabdeckung
. Vordere Netzabdeckung
. Teleskopstange

. Dekorative Abdeckung
. Kontrollleuchte

. Schaltflachen

. FuBpolster

. Lufterfligel

9. Rickenschale

10. Dekorativer Kreis
11. Drehpunkt

12. Basisabdeckung
13. Ladebereich

14. Basis

15. Typ C-USB

F
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Schaltflichen des Bedienfelds

1 3 Diese Lichter zeigen auch
den Ladefortschritt an.

Ein/Aus Windgeschwindigkeit Oszillation

Gerateinstallation

-+ Offnen Sie die Verpackung und nehmen
Sie das Produkt heraus: Priifen Sie, ob die
Bedienungsanleitung und das Type-C USB im
Lieferumfang enthalten sind.

+ Es ist kein Zusammenbau erforderlich, das
Produkt kann direkt verwendet werden. Bei
ausreichender Akkukapazitat kann das Gerat
direkt eingeschaltet werden. Wenn der Akku
nicht ausreicht, kann er mit dem Type-C USB
unter DC 5 V aufgeladen werden.

Verwendung des Gerats

+ Ein-/Aus-Taste

+ Wenn Sie mit der Windgeschwindigkeitsmessung beginnen, indem Sie bei ausgeschaltetem Gerat
die Taste " @ "Ein/Aus“ auf dem Bedienfeld driicken, leuchtet die erste Anzeige auf und die
anderen Lichter erléschen."

10
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+ Nach dem Einschalten kénnen Sie das Gerat durch erneutes Driicken der " @ Ein/Aus“-Taste
ausschalten."

+ Windgeschwindigkeitstaste

+ Wenn das Gerét eingeschaltet ist, driicken Sie die " & "Windgeschwindigkeitstaste” auf dem
Bedienfeld, um die Windgeschwindigkeit einzustellen. Die Regel lautet Windgeschwindigkeit" 1
B2 lmplep 1ap2mp3mp 4.,

+ Oszillationstaste

« Durch Driicken der © Oszillationstaste im laufenden Betrieb oszilliert der Kopf automatisch im
90°-Winkel

Anzeigestatus

Ausschalten: Alle Anzeigen sind aus (kein Laden).

Windgeschwindigkeit 1: 1. Kontrollleuchte leuchtet, andere Leuchten sind aus.
Windgeschwindigkeit 2: 1. und 2. Kontrollleuchte leuchten, andere Leuchten sind aus.
Windgeschwindigkeit 3: 1., 2. und 3. Kontrollleuchte ist an, 4. Leuchte ist aus.
Windgeschwindigkeit 4: Alle Kontrollleuchten leuchten.

Anzeige und Funktion

a. Arbeltsmodus (Laden oder nicht)
Wenn der Akkustand ausreichend ist, schaltet sich die Kontrollleuchte je nach Betriebszustand
ein oder aus.
Wenn der Akkustand zu niedrig ist, blinkt die Kontrollleuchte 5 Mal (schnelles Blinken: 0,25 s
an - 0,25 s aus) und dann schaltet sich das Gerat automatisch aus. Nach der automatischen
Abschaltung blinken die 4 Kontrollleuchten beim Driicken der Einschalttaste 5 Mal gleichzeitig
(schnelles Blinken: 0,25 s an - 0,25 s aus), und dann schaltet sich das Ger&t automatisch ab (der
Lifter funktioniert nicht, nur die Leuchte blinkt).
Die Ladeanzeige leuchtet nicht, wenn das Gerat in Betrieb ist.

b.Lademodus (Aus-Zustand)

Wenn das Geréat im ausgeschalteten Zustand geladen wird, zeigt die entsprechende Anzeige den
Status entsprechend der in Echtzeit erkannten Batterieleistung wie folgt an:

Batterieleistung | LED 1 LED 2 LED 3 LED 4

<25% Langsames Blinken | Aus Aus Aus
Zwischen25und | Ein Langsames Blinken | Aus Aus

50 %

Zwischen 51 und | Ein Ein Langsames Blinken | Aus

75 %

Zwischen 76 und | Ein Ein Ein Langsames Blinken
99 %

100 % Ein Ein Ein Ein

11
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c. Batterieladestandserkennung (aus, ladt nicht))

+  Wenn der Ventilator ausgeschaltet ist und nicht 1adt, halten Sie die Ein-/Aus-Taste 1,5 Sekunden
lang gedriickt. Die Anzeige zeigt den aktuellen Akkustand an und dann erlischt das Licht.

Batterieleistung | LED 1 LED 2 LED 3 LED 4
<25% Ein Aus Aus Aus
Zwischen 25 und | Ein Ein Aus Aus
50 %

Zwischen 51 und | Ein Ein Ein Aus
75 %

Zwischen 76 und | Ein Ein Ein Aus
100 %

«  Wenn der Akkustand nicht ausreicht, um das Gerat mit Strom zu versorgen, driicken Sie die Ein-/
Aus-Taste. Die 4 Anzeigeleuchten blinken dann 5 Mal gleichzeitig und das Gerét schaltet sich dann
automatisch aus. In diesem Fall kann der Akkustand nicht erkannt und angezeigt werden.

d. Dimmfunktion

+  Wahrend das Gerat im ausgeschalteten Zustand arbeitet oder I&dt, erléschen die Anzeigeleuchten
nach 1 Minute, wenn keine Operation ausgefihrt wird.

Lade- und Entladezeit

Fur dieses Produkt wird standardmaBig ein 5V/2A-Adapter benétigt.

Ladezeit: Im ausgeschalteten Zustand kann es mit einem 5 V/2 A-Ladegerét in etwa 4 Stunden

vollstdndig aufgeladen werden.

Entladezeit: Hohe Geschwindigkeit: ca. 1,5 Stunden Leise Geschwindigkeit: ca. 15 Stunden

+ Die Ausgangsspannung des Ladegeréts sollte DC5V nicht tiberschreiten.

+ Wenn bei laufendem Lifter das Laufrad durch eine Person oder duBere Einfliisse blockiert wird,
muss das Gerét rechtzeitig abgeschaltet werden, da sonst der interne Steuerchip beschadigt
werden kann.

+ Es wird nicht empfohlen, den Lufter wéhrend des Ladevorgangs zu betreiben. Verwenden Sie den
Ventilator, nachdem er vollsténdig aufgeladen ist.

+ Wenn der Ventilator nach der automatischen Abschaltung aufgrund schwacher Batterie
wieder eingeschaltet werden muss, muss er mit dem DC5V/2A-Ladegerat aufgeladen werden,
sonst funktioniert der Ventilator nicht. Bei unzureichender Akkuspannung l&uft das Geré&t mit
Geschwindigkeit 1 und kehrt nach einer Ladezeit zur urspriinglich gewahlten Geschwindigkeit
zuriick.

+ Nachdem der Lifter aufgrund des Unterspannungsschutzes abgeschaltet wurde, kann es
sein, dass der Ladestrom aufgrund unterschiedlicher Ladegerate nicht 2A erreicht. Daher wird
empfohlen, es eine Weile aufzuladen, bevor Sie die Oszillationsfunktion einschalten.

12
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Reinigung und Wartung des Gerats
+ Schalten Sie das Gerét vor der Reinigung und Wartung aus und ziehen Sie den Netzstecker.

+ Wenn zu viel Schmutz und Staub am Frontgitter und Laufrad des Lifters haften bleibt, kann
der Luftstrom beeintréchtigt werden. Daher wird empfohlen, das Lifterrad mindestens alle zwei
Monate zu reinigen.

+ Schalten Sie den Ventilator aus und ziehen Sie den Netzstecker (achten Sie darauf, beim Reinigen
des Ventilators unbedingt den Netzstecker zu ziehen, sonst besteht die Gefahr eines Stromschlags
oder einer mechanischen Beschadigung).

+ Verwenden Sie zum Reinigen normales Reinigungsmittel und eine weiche Birste, verwenden Sie
keine Chemikalien.

Reinigung der Gehauseoberflache

+ Reinigen Sie die Geh&useoberflache, indem Sie sie mit einem feuchten Tuch abwischen. Das
direkte Waschen mit Wasser ist strengstens verboten.

+ Verwenden Sie zur Reinigung keine Scheuer- oder Lésungsmittel.

D/.HINWEIS!

Wenn sich der Liifter nicht dreht, ein seltsamer Geruch auftritt oder andere ungewdhnliche Zustande
auftreten, unterbrechen Sie sofort die Stromversorgung und wenden Sie sich zur Reparatur an den
autorisierten Fakir-Service.

Gerataufbewahrung

« Wenn Sie Vorhaben, das Gerat langere Zeit nicht zu Nutzen, bewahren Sie es an einem kiihlen,
trockenen Ort auf.

+ Stellen Sie sicher, dass der Stecker vom Gerat herausgezogen ist und die Teile vollsténdig trocken sind.

+ Stellen Sie sicher, dass das Geréat an einem Ort aufbewahrt wird, an dem die Kinder es nicht
erreichen kdnnen.

Recycling

Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, folgen Sie bitte den folgenden Schritten
zur richtigen Entsorgung:

+ Schneiden Sie das Kabel des Geréts ab, um es unbrauchbar zu machen.

+ Bringen Sie das Gerét in spezielle Sammelbehélter fir solche Gerate geméaB den
geltenden gesetzlichen Vorschriften in lhrem Land.

+ Elektrische Abfélle durfen nicht zusammen mit Haushaltsabfallen entsorgt werden. 'l“
+  Werfen Sie das Gerét in die fiir elektrische Abfélle vorgesehenen Mdilltonnen. -

+ Die Verpackung des Gerats besteht aus recycelbaren Materialien.

+  Werfen Sie die Verpackungsmaterialien in geeignete Recyclingbehalter. ﬁ
+ Das Gerat entspricht der WEEE (Abfall von Elektrischen und Elektronischen Geréten) Richtlinie.

13
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Uberpriifen Sie, ob Sie das Problem oder den Defekt selbst beheben kénnen, bevor Sie den
Kundenservice anrufen. Bitte konsultieren Sie hierfiir den Abschnitt ,,Fehlerbehebung®. Wenn
Sie das Problem oder den Defekt nicht I6sen kénnen, rufen Sie bitte den Kundenservice an.

+ Halten Sie bei Inrem Anruf bitte die Modellbezeichnung und die Seriennummer des Produkts
bereit. Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild lhres Produkts.

Hilfe-Hotline: (+90 212) 444 0 241

Fehlerbehebung

Ihr Gerat wurde einer Qualitatskontrolle unterzogen, um mdgliche Mangel zu vermeiden. Wenn das
Gerat aus irgendeinem Grund nicht funktioniert, versuchen Sie bitte die im folgenden Abschnitt

aufgefiihrten Losungsmaoglichkeiten, bevor Sie den Fakir Autorisierten Service kontaktieren.

Problem Mégliche Ursache Losung

Das Gerat Das Gerat ist nicht eingeschaltet. Schalten Sie das Gerét ein.

funktioniert

nicht. Batterie ist leer. Bitte aufladen.

Der Liifter

macht im - . . C

Betrieb Im Lifter befindet sich ein Fremdkérper. Uberprujen Sie, (.Jb SHei [ (LS

N . Fremdkdrper befinden.

UbermaBige

Geréusche.

Wahrend des

Lifterbetriebs o . Stellen Sie sicher, dass der Lfter
Der Lufter ist unausgeglichen oder i : .

treten beschadiat ordnungsgemaB installiert und nicht

ungewdhnliche gt beschédigt ist.

Vibrationen auf.

Versand

Um Schaden am Gerat zu vermeiden, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte, um das Gerat sicher
zu transportieren:

+ Transportieren Sie das Gerét in der Originalverpackung.
+ Falls die Originalverpackung nicht vorhanden ist, verwenden Sie eine geeignete und weiche

Verpackung, die das Gerét schiitzt.

14
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Dear Customer,

We hope you enjoy using your product. Thank you for choosing Fakir Hausgeréte, a leader in
innovative technologies. Please read this user manual carefully before using the product and keep it
for future reference.

Usage Instructions

These usage instructions are prepared to ensure that the device is used properly and safely. For your
safety and the safety of others, please read the user manual before operating the device.

Meaning of Symbols

In this user manual, you will see the following symbols:

AWARNING!

This symbol indicates hazards that could lead to injury or death.

ACAUTION!

This symbol indicates hazards that could cause damage to your product or malfunction.

D/.NOTE!

Indicates important and useful information in the user manual.

Responsibility

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.$. accepts no responsibility for any damage or repairs made
outside Fakir Authorized Service Centers or for improper use of the device resulting from non-
compliance with the instructions in this user manual.

CE Declaration of Conformity

C This device complies fully with the European Union’s 2014/30/EU Electromagnetic
Compatibility Directive. The product bears the CE mark on the device type label.

Intended Use

The product model is designed for home use. It is not suitable for workplace or industrial use. Any
malfunction resulting from such use will not be covered by our authorized service.
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Unauthorized Use

In the following cases of unauthorized use, the device may be damaged or
cause injuries:

Restricted Capabilities and Supervision: This device should not be used
by persons (including children) with limited physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge, unless they are
supervised by a person responsible for their safety or given instructions
regarding the safe use of the device. Children should be supervised to
ensure they do not play with the device.

Use with Limited Abilities: The device can be used by children aged
8 years and above and persons with limited physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge only if they are
supervised, given instructions on safe use, and understand the potential
hazards.

Packaging Materials: Keep materials like bags included in the package
away from children. There is a risk of suffocation!

Cleaning and Maintenance: Children under 8 years should not clean or
maintain the device unless they are supervised.

+ Device and Cable Safety: Keep the device and its cable out of the reach

of children under 8 years old. Children should be supervised to ensure they
do not play with the device. Electrical devices are not toys for children.
Therefore, use and store the device out of the reach of children. Children
may not be aware of the dangers associated with the use of an electrical
device. Ensure the power cord does not hang down from the device.

Safety Warnings

When using an electrical device, always follow the precautions below to
prevent fire, electric shock, and personal injury:

* Read the User Manual: Carefully read the information in the user manual

and keep it for future reference. If you give the device to a third party, be
sure to include the manual.

+ First Use: When you remove the product from its packaging, make sure

all accessories and attachments are complete. If any parts are missing,
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contact your nearest Fakir Authorized Service Center. Keep the protective
bags of the accessories and attachments away from children and infants
to prevent the risk of suffocation.

+ Check the Condition of the Device: If you suspect that there is any issue
with the device, its casing, cable, or plug, do not operate the device and
contact the nearest Fakir Authorized Service Center.

+ Cable and Plug Safety: Do not use the device if the power cord or plug
is faulty or damaged. Do not use the device with an extension cord and
ensure that the power cord does not come into contact with heat sources
or sharp edges. When unplugging, always pull the plug itself, not the cord.
Do not pull on the cord or lift the device by the cord.

+ Child Safety: Never leave the machine unattended while it is plugged
in. Do not allow children to play with the device unsupervised. Store the
device’s power cord out of the reach of children. Electrical devices are not
toys for children.

+ Use of the Device: Do not use the device outdoors. Your machine may
be adversely affected by dirt or rain. Do not immerse the machine in water
and protect it from rain or moisture. The device operates with electrical
power, which poses an electric shock hazard. Therefore, do not touch
the plug with wet hands. Do not use the device to clean flammable or
explosive materials (e.g., gasoline or alcohol), burning or smoldering
objects (e.g., cigarettes, matches, or hot ashes).

+ Maintenance and Cleaning: Before cleaning and maintenance, unplug
the device and allow it to cool down.

+ Usage Restrictions: Use the electrical device only as intended. Using
the device contrary to the instructions may shorten its lifespan and pose
safety risks.

Product-Specific Safety Warnings

+ Before use, check that the voltage used is consistent with the local label
on the product.

+ This device contains batteries that can only be replaced by qualified
personnel.
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+ The device should only be operated with the low-voltage power supply

specified on the device.

+ Before use, place the fan on a flat, stable, and secure surface.
+ When the fan is not in use, unplug the power cord from the socket. Do not

pull the plug by the power cord.

+ Make sure the fan is not obstructed by anything.
+ Do not insert your fingers or any other objects into the air outlet while the

fan is running.

+ Do not place soft items such as hair, curtains, or drapes near the fan while

it is operating. Otherwise, these items could get caught in the fan.

If the fan is abnormally damaged after a fall, stop using the product.
This fan is for indoor use only and should not be used outdoors.

Do not use the fan in damp areas (such as bathrooms).

Do not use the fan near windows or in areas exposed to direct sunlight.

+ The fan should not be used without a base and in a horizontal position.

(L

Do not use the fan in places where gasoline, paint, or other flammable
materials are present.

Always unplug the power cord from the socket when cleaning, maintaining,
or moving the fan.

Do not disassemble the fan yourself. Repairs should be carried out by an
authorized Fakir Service.

Do not use an extension cord.

m] Carefully read the safety rules and usage instructions in this user
manual.

Keep this user manual for future reference.

Opening the Box

+ Before first use, remove the device and accessories from the box and check for damage or defects.

If the device is damaged or defective, do not use it and contact Fakir Authorized Service.

+ Repairs should only be performed by Fakir Authorized Service Centers.
+ Repairs by unauthorized persons may be harmful to the user.
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AWARNING!

Do not use a faulty or defective product.

What’s in the Box
« Fan + Type C-USB

Technical Specifications

Input Voltage 1 5V/2A

Power 10w

Battery : Lithium battery 3,800-4,000 mAh
Charging Type : Type C-USB

Noise Level 1<45

Airflow (m?/h) 12450

Charging Time 4 hours

Control Panel : On/Off, Fan speed, Oscillation

4 Fan Speed Modes : High, Medium, Low, Silent
Reminder: Low battery and charging reminder

Adjustable Height : 4 different height settings
Operating Time: High speed : 1.5 hours

Low speed : 15 hours

Oscillation : Manual vertical oscillation: -5° ~ 35° Automatic horizontal oscillation: 90°
Net Weight :1kg

Gross Weight :1,5kg

Dimensions (Min.) :206x184x340 mm

Dimensions (Max.) :206x184x750 mm

D/NOTE!

The values indicated on the device or in other printed documents provided with the product are
obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values may change
depending on the product’s use and environmental conditions.
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Getting to know your appliance

1. Rear guard/grill 9. Motor housing
2. Front guard/grill 10.Decorative ring
3. Column 11.0scillation knob
4. Decorative cover 12.Base cover

5. Indicator LED 13.USB socket

6. Control panel 14.Base

7. Base pad 15.Type C-USB

8. Fan blade

Control Panel Buttons

1 3 These LEDs also indicate
the charging progress.

On-Off Fan Oscillation
Speed
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Setup Instructions

Open the package and remove the product.
Check that the user manual and Type-C USB
cable are included.

No assembly is required; the product can be
used directly. If the battery charge is sufficient,
the device can be powered on directly. If the
battery charge is insufficient, the device must
be charged via the Type-C USB cable with a
DC 5V input.

How to Use
On/Off button

« When the device is off, press the" On/Off" button " © to turn it on. The first indicator LED will
illuminate, and the others will turn off.

Press the " On/Off" button " @ again to turn off the device.
Fan speed button

When the device is on, press the " press the "Fan Speed" button " & "to adjust the wind speed.
The fan speed modes are: 1=p 2 =p 3=p 4 mp 1 =mp 2 p 3mp 4.,

Oscillation button

+ When the device is on, pressing the oscillation button ©Owill make the fan oscillate automatically at a
90° angle.

Indicator Status

Off: All indicator LEDs are off (no charge).

Fan speed 1: The first indicator LED is on, others are off.

Fan speed 2: The first and second indicator LEDs are on, others are off.

Fan speed 3: The first, second, and third indicator LEDs are on, the fourth LED is off.
Fan speed 4: All indicator LEDs are on.
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Display and Function

a. Operating mode (Charging or Not)

+ When the battery has sufficient charge, the indicator LEDs will illuminate or remain off based on
the device’s operational state.
When the battery charge is critically low, the indicator LEDs will blink five times (fast blink: 0.25s
ON - 0.25s OFF), after which the device will automatically power off. After the automatic shutdown,
if the power button is pressed, all four indicator LEDs will blink five times (fast blink: 0.25s ON -
0.25s OFF), and then the device will automatically power off (the fan will remain inactive, and only
the lights will blink).

While the device is powered on, the charging indicator light will remain off.

b.Charging mode (When Device is Powered Off)

When the device is powered off and connected to a charger, the indicator LEDs will display the
current battery charge level as follows:

Battery Power |LED 1 LED 2 LED 3 LED 4
<25% Slow blink Off Off Off
25-50% On Slow blink Off Off
51-75% On On Slow blink Off
76-99% On On On Slow blink
100% On On On On

c. Battery power detection (Off, Not Charging)

When the fan is powered off and not connected to a charger, pressing and holding the power
button for 1.5 seconds will activate the indicator LEDs to display the current battery charge level.
Afterward, the LEDs will turn off.

Battery Power |LED 1 LED 2 LED 3 LED 4
<25% On Off Off Off
25-50% On On Off Off
51-75% On On On Off
76-100% On On On Off

If the battery charge is insufficient to operate the device, pressing the power button will cause all
four indicator LEDs to blink five times (fast blink: 0.25s ON - 0.25s OFF), after which the device will
automatically power off. In this state, the battery level cannot be detected.

d. Light dimming function

When the device is powered on or charging (while powered off), if no user interaction occurs for 1
minute, the indicator LEDs will automatically dim to conserve power.
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Charging and Discharging Time
This product is designed to be used with a standard 5V/2A adapter.

Charging time: Using a 5V/2A adapter, the device will reach full charge in approximately 4 hours
when powered off.

Discharging time: High speed: Approx. 1,5 hours Silent speed: Approx. 15 hours
+ The charger output voltage must not exceed DC 5V.

+ If the fan is obstructed by an object or external factors during operation, the device should be
powered off immediately to prevent potential damage to the speed controller.

+ Itis recommended not to operate the fan while charging. Only use the fan after it is fully charged.

« If the fan automatically shuts down due to low battery, it must be charged using a DC 5V/2A
charger to restart. Otherwise, the fan will not operate. When the battery voltage is insufficient, the
device will operate at a speed 1 and, after charging for a while, will return to the selected original
speed.

+ Due to low voltage protection, the charging current may not reach 2A if using different chargers
after the fan shuts down. Therefore, it is recommended to charge the fan for a while before
activating the oscillation function.

Cleaning and Maintenance
+ Always turn off the device and unplug it before cleaning or performing maintenance.

+ If excessive dirt or dust accumulates on the front guard/grill or fan blades, airflow may be reduced.
It is recommended to clean the fan at least every two months.

+ Always unplug the power cable while cleaning to avoid electrical shock or mechanical damage.

+ Use standard cleaning agents and a soft brush for cleaning. Do not use any chemical substances.
Cleaning the body surface

+ Clean the surface of the body with a damp cloth. Do not wash directly with water.

+ Do not use abrasive detergents or solvents for cleaning.

D/.NOTICE!

If the fan is not rotating, emits an unusual odor, or exhibits any other abnormal behavior, immediately
disconnect the power supply and contact an authorized Fakir service center for repairs.

Device Storage

+ If you do not plan to use the appliance for a long while, store it in a cool and dry place.
+ Ensure that the appliance is unplugged and its parts are completely dry.

+ Ensure that the appliance is kept out of reach of children.
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Recycling

When your product reaches the end of its life, follow these steps for proper recycling:

Cut the device’s cable to make it unusable.

Dispose of the device in designated waste bins for such devices according to the applicable laws
in your country.

Electrical waste should not be disposed of with household waste. "“
Throw the device into bins designated for electrical waste. ay

The device’s packaging is made from recyclable materials.

Dispose of packaging materials in appropriate recycling bins. ﬁ
The device complies with the 2 —

The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive.

D/.NOTE!

Check if you can fix the problem or defect yourself before calling customer service. For this, please
refer to the “Troubleshooting” section. If you cannot resolve the issue or defect, call customer service.
Before calling, please have the model name and product serial number ready. You can find this
information on the product’s type label.

Help Hotline: (+90 212) 444 0 241

Troubleshooting

Your device has undergone quality control to avoid any defects. However, if the device does not work for
any reason, please try the solutions listed in the following table before contacting Fakir Authorized Service.

Problem Probable Cause Solution

Device doesn't | Device is off. Turn on the device.

work. Battery is dead. Recharge the device.

EX.CGSSIV(? Check for any foreign objects from the
noise during . o fan

operation Foreign object inside the fan .

Abnormal

V|brat|ons The fan may be unbalanced or damaged. Ensure'the fan is positioned correctly
during and verify the fan is not damaged.
operation
Shipping

To prevent damage to the device, follow these steps to transport your device safely:

Transport the device in its original packaging.
If the original packaging is not available, use a suitable and soft packaging that protects the device.
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Degerli Miisterimiz,
Uriintiniizii keyifle kullanmanizi dileriz. Yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan Fakir Hausgeréte'yi
tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.

Ldtfen Griind kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak lzere
saklayin.

Kullanim Talimatlan Hakkinda

Bu kullanim talimatlari, cihazin diizgiin ve givenli bir sekilde kullanilabilmesi igin hazirlanmistir. Kendi
guvenliginiz ve bagkalarinin giivenligi icin Griinli calistirmadan énce kullanim kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunda asa@idaki sembolleri géreceksiniz:

AUYARI!

Bu isaret, yaralanma veya 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

ADiKKAT!

Bu isaret, Urlinliniziin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

D/.NOT!

Kullanim kilavuzunda &nemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her tirll hasar ve
cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettirilmesi veya cihazin amacina uygun
olmayan bir sekilde kullanilmasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. sorumluluk kabul
etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

C Bu cihaz, Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi'ne tamamen
uygundur. Uriin, cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Kullanim Alani

Uriin modeli, ev tipi kullanim igin tasarlanmistrr. Is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir. Aksi
kullanim sonucu Uriinde olusan herhangi bir ariza durumunda, yetkili servislerimiz garanti kapsami
disinda hizmet verecektir.
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Yetkisiz Kullanim

+ Kisith Kapasiteler ve Gozetim: Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu bir
kisi tarafindan kullanimi hakkinda agiklamalar yapiimadidi veya gézetim
altinda olmadiklar surece, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasiteleri kisitl
olan veya yeterli tecriibe ve/veya bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar
dahil) tarafindan kullanilmamalidir. Cocuklarin cihazla oynamamasi igin
gdzetim altinda tutulmasi gerekmektedir.

+ Kisith Yetkinliklerle Kullanim: Cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ile sinirli
fiziksel, duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan yalnizca gézetim altinda olduklari, cihazin gtvenli bir
sekilde kullanimina dair talimat verildigi ve muhtemel tehlikeleri anladiklari
takdirde kullanilabilir.

* Ambalaj Malzemeleri: Paketin iginden ¢ikan poset gibi maddeleri
cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!

+ Temizlik ve Bakim: 8 yasindan kiliguk cocuklar, gdzetim altinda olmadiklar
surece cihazin temizligini ve bakimini yapmamalidir.

+ Cihaz ve Kablo Giivenligi: Cihazi ve kablosunu, 8 yasindan kiglk
cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayiniz. GCocuklarin cihazla
oynamamasi igin gdézetim altinda tutulmalari gerekmektedir. Elektrikli
cihazlar cocuklar igin oyuncak olarak kullanilmamalidir. Bu nedenle, cihazi
cocuklarin ulasamayacag! yerlerde kullaniniz ve saklayiniz. Cocuklar,
elektrikli bir cihazin kullanimiyla ilgili tehlikelerin bilincinde olamayabilirler.
Elektrik kablosunun cihazdan sarkmasina izin vermeyiniz.

Giivenlik Uyarilan

Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidaki énlemleri her zaman almaniz

gerekmektedir. Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari dnlemek igin:

+ Kullanim Kilavuzunu Okuyun: Kullanim kilavuzundaki bilgileri dikkatlice
okuyunuz ve kilavuzu saklayiniz. Cihazi Gguncu bir kisiye verirken, kilavuzu
da birlikte vermeyi unutmayiniz.

« ik Kullanim: Uriinii kolisinden ¢ikardiginizda, aksesuarlarin ve aparatlarin
tam oldugundan emin olunuz. Kutuda eksik parga var ise, en yakin
Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz. Aksesuarlarin ve aparatlarin koruma
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posetlerini bogulma riskini engellemek icin cocuklardan ve bebeklerden
uzak tutunuz.

« Cihazin Durumunu Kontrol Edin: Cihazin Uzerinde, kasasinda,
kablosunda veya fisinde herhangi bir sorun oldugunu disinuyorsaniz,
cihaz ¢alistirmayiniz ve en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

+ Kablo ve Fis Giivenligi: Elektrik kablosu veya fisinde bir ariza ya da hasar
var ise, cihazi kullanmayiniz. Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz
ve elektrik kablosunun 1si kaynagi ya da sivri uclarla temas etmemesine
dzen gobsteriniz. Fisi prizden cekmek istediginizde, mutlaka fisten tutarak
cekiniz. Kabloyu ¢cekmeyiniz veya cihazi kablodan tutarak kaldirmayiniz.

+ Cocuklarin Giivenligi: Makinenizi asla fige takill iken gézetiminiz disinda
birakmayiniz. Gdzetiminiz disinda gocuklarin cihazla oynamasina izin
vermeyiniz. Cihazin elektrik kablosunu ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayiniz. Elektrikli cihazlar cocuklar i¢in oyuncak degildir.

+ Cihazin Kullanimi: Cihazi agik havada kullanmayiniz. Makineniz kir
veya yagmurdan olumsuz etkilenebilir. Makinenizi suya daldirmayiniz ve
yagmur ya da rutubetten koruyunuz. Cihaz elektrik giiclyle ¢alistigindan
elektrik carpma tehlikesi vardir. Bu nedenle fige kesinlikle islak ellerle
dokunmayiniz. Cihazi yanici veya patlayici maddeler (6rnegin benzin veya
alkol), yanan veya tiiten nesneler (6rnegin sigaralar, kibritler veya sicak kill)
ile temizlemek icin kullanmayiniz.

+ Bakim ve Temizlik: Temizlik ve bakim islemleri éncesinde cihazin figini
prizden cekiniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz.

+ Kullanim Kisitlamalari: Elektrikli cihazi yalnizca kullanim amaci
dogrultusunda kullaniniz. Cihazi talimatlara aykiri sekilde kullanmak,
cihazin dmrinu kisaltabilir ve glvenlik riskleri olusturabilir.

Uriine Ozel Giivenlik Uyarilari

+ Kullanimdan énce, kullanilan voltajin Grlin Uzerindeki yerel etiketle tutarl
olup olmadigini kontrol ediniz.

+ Bucihazyalnizcauzmankisiler tarafindan degistirilebilen pillericermektedir.

+ Cihaz, yalnizca cihazin Uzerinde belirtilen diistk voltajli glivenlik gi¢
kaynagi ile calistinimaldir.
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Kullanimdan énce fani diiz, sabit ve givenli bir zemin Uzerine yerlestiriniz.
Fan kullanilmadiginda, gig fisini prizden ¢ikariniz. Giig kablosunu ¢ekerek
fisi clkarmayiniz.

Fanin herhangi bir engelle karsilasmadigindan emin olunuz.

Fan calisirken parmaklariniziveya bagka nesneleri hava ¢ikigina sokmayiniz.
Fan calisirken sag, perde veya kapi perdesi gibi yumusak nesneleri fanin
yakinina koymayiniz. Aksi takdirde, bu nesneler fana dolanabilir.

Fan disme sonrasi anormal sekilde hasar goérirse, Grind kullanmayi
birakiniz.

Bu fan yalnizca ic mekan kullanimiigindir, dis mekanlarda kullanilmamalidir.
Fani nemli alanlarda (banyo gibi) kullanmayiniz.

Fani pencere kenarinda veya dogrudan glines i1sigina maruz kalan
alanlarda kullanmayiniz.

Fan, taban olmadan ve yatay konumda kullaniimamalidir.

Fani benzin, boya veya diger yanici maddelerin bulundugu yerlerde
kullanmayiniz.

Uriinli temizlerken, bakim yaparken veya tasirken giic fisini prizden
cikariniz.

Fani kendiniz s6kmeyiniz. Tamir islemleri Fakir Yetkili Servisi tarafindan
yapilimalidir.

Uzatma kablosu kullanmayiniz.

m] Kullanim kilavuzunda yazili olan gtivenlik kurallarini ve kullanim

[LL

talimatlarini dikkatlice okuyunuz.

Bu kullanim kilavuzunu gelecekteki kullanimlar icin saklayiniz.

Kutuyu Acma

ilk kullanimdan once cihazi ve aksesuarlar kutusundan cikariniz ve hasar veya arizalara karsi
kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir anza veya hasar varsa, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili
Servisi’ne bagvurunuz.

Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapiimalidr.
Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan tamir islemleri kullanici i¢in zararli olabilir.
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Kesinlikle hatali veya kusurlu bir Griinu kullanmayiniz.

Kutu igindekiler

+ Fan

Teknik Bilgi

Sarj Girigi

Glg

Pil

Sarj Tipi

GUrulth Seviyesi

Hava akigi (m3/h)

Sarj Siresi

Kontrol Paneli

4 Ruzgar Hizi
Hatirlatici

Ayarlanabilir YUkseklik
Galisma Siresi: YUksek hiz
Disik hiz

Salinim

Net Agirik

Briit Agirlik

Uriin Boyutu Minimum
Uriin Boyutu Maximum

D/NOT!

Type C-USB

1 5V/2A

:10W

: Lityum pil 3,800-4,000 mAh

: Tip C-USB

1<45

1> 450

: 4 saat

: Acik/Kapali, Ruzgar hizi, Salinim
: yuksek, orta, dlsUk, sessiz

: Dusuk pil ve sarj hatirlaticisi

: 4 farkli ylikseklik

1,5 saat,

: 15 saat

: -5° ~ 35° manuel dikey salinm 90° otomatik yatay salinim
:1kg

:1,5kg

1 206x184x340 mm

: 206x184x750 mm

Uriiniin (izerinde bulunan isaretlemeler veya iriinle birlikte verilen diger basili ddkimanlarda beyan
edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler,
Grlndn kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.
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Uriin Parcalarinin Tanitimi

1. Arka ag kapagi 9. Arka kabuk

2. On ag kapag 10.Dekoratif daire
3. Teleskopik cubuk 11.Pivot

4. Dekoratif kapak 12.Taban kapagi
5. Gosterge 1191 13.Sarj alani

6. Butonlar 14.Taban

7. Ayak pedi 15.Type C-USB
8. Fan kanadi

Kontrol Paneli Butonlari

Bu isiklar ayni zamanda
sarj ilerlemesini de
gosterir.

Acik-Kapall  Ruzgar Salinm
Hizi
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Cihazin Kurulumu

Paketi agin ve Urlinu ¢ikarin: Kullanm kilavuzu
ve Type-C USB kablosunun paket iceriginde yer
aldigini kontrol edin.

Montaj gerektirmez, trlin dogrudan kullanilabilir.
Eger pil yeterliyse cihaz dogrudan acilabilir.
Pil yetersizse, Type-C USB kablosu ile DC 5V
. altinda sarj edilebilir.

Cihazin Kullanimi

On/Off butonu

+  Cihaz kapall konumdayken paneldeki " @ Agma/Kapama" tusuna basarak riizgar hizindan
calismaya basladiginizda 1. gosterge yanacak, diger isiklar sdnecektir.

Cihazl agtiktan sonra tekrar " © Agma/Kapama" tusuna basarak cihazi kapatabilirsiniz.
Riizgar hizi diigmesi

Cihaz calistinldidinda, riizgar hizini ayarlamak igin paneldeki " & Riizgar hizi digmesine" basin,
kuralrizgarhizi1 ep 2 =p 3mp 4 mp 1 =p 2 mp 3 mp 4.,

Salinim diigmesi

+  Cihaz calisirken © salinim diigmesine basildiginda, baslik otomatik olarak 90° agiyla salinim yapar.

Gosterge Durumu

Kapanma

Ruzgar hizi 1
Ruzgar hizi 2
Rizgar hizi 3
Rizgar hizi 4

: Tim gostergeler kapali (sarj yok).

: 1. gosterge 1191 yaniyor, diger isiklar kapali.

: 1. ve 2. gbsterge 15191 yaniyor, diger isiklar kapal.
: 1., 2. ve 3. gbsterge 1s1g1 yaniyor, 4. isik kapall.

: Tim gosterge isiklari yaniyor.
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Ekran ve Fonksiyon
a. Calisma modu (sarj oluyor veya olmuyor)
Pil seviyesi yeterli oldugunda, gdsterge 1s1g1 galisma durumuna gore yanar veya sonik kalr.

Pil seviyesi ¢ok diisiik oldugunda, gdsterge 15131 5 kez yanip soner (hizli yanip sénme: 0,25s
acik - 0,25s kapall) ve ardindan cihaz otomatik olarak kapanir. Otomatik kapanmadan sonra gii¢
dugmesine basildiinda, 4 gosterge i1sig1 ayni anda 5 kez yanip soner (hizli yanip sénme: 0,25s agik
- 0,25s kapali) ve ardindan cihaz otomatik olarak kapanir (fan ¢alismaz, yalnizca isik yanip soner).

Cihaz caligirken sarj gdstergesi yanmaz.

b.Sarj modu (kapali durumda)
Cihaz kapall durumda sarj edildiginde, algilanan gercek zamanl pil glicline gore ilgili gosterge
asagidaki sekilde durumu belirtir:

Pil Giicii LED 1 LED 2 LED 3 LED 4

<25% Yavas yanip sdnme | Off Off Off

25ve50% arasi [ On Yavas yanip sénme | Off Off
51ve75%arasi  |[On On Yavas yanip sonme | Off

76ve99% arasi | On On On Yavag yanip sénme
100% On On On On

c. Pil giicii tespiti (kapali, sarj edilmiyor)
Fan kapali ve sarj edilmiyorken, agma/kapama diigmesine 1,5 saniye boyunca uzun basildiginda,
gosterge mevcut pil seviyesini gbsterir ve ardindan i1sik séner.

Pil Giicii LED 1 LED 2 LED 3 LED 4
<25% On Off Off Off
25ve 50% arasi | On On Off Off
51ve75% arasi | On On On Off
76 ve 100% arasi | On On On Off

Pil seviyesi cihaz calistirmak icin yetersiz oldugunda, agma/kapama digmesine basildiginda 4
gosterge 15191 ayni anda 5 kez yanip soner ve ardindan cihaz otomatik olarak kapanir. Bu durumda
pil seviyesi tespit edilip gérintilenemez.

d. Isik kisma fonksiyonu

Cihaz caligirken veya kapall durumda sarj edilirken, herhangi bir islem yapilmazsa 1 dakika sonra
gosterge 1siklan kisilir.
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Sarj ve Desarj Siiresi

Bu Urln icin standart olarak 5V/2A adaptér gereklidir.

Sarj siiresi: Kapall durumda, 5V/2A sarj cihazi ile yaklasik 4 saatte tamamen sarj edilebilir.

De§arj siiresi: Yiksek hiz: Yaklasik 1,5 saat Sessiz hiz: Yaklasik 15 saat
Sarj cihazinin ¢ikis voltaji DC5V'yi asmamalidir.
Fan calisirken, birisi veya dis etkenler nedeniyle pervane engellenirse, cihaz zamaninda
kapatilmalidir, aksi halde i¢ kontrol ¢ipinde hasar meydana gelebilir.
Sarj sirasinda fanin galistinimasi énerilmez. Fani tamamen sarj olduktan sonra kullanin.
Fan disik pil seviyesinden dolay! otomatik olarak kapandiktan sonra tekrar calistinimasi gerekiyorsa, mutlaka
DC5V/2A sarj cihazi kullanilarak sarj edilmelidir, aksi takdirde fan calismaz. Pil voltaji yetersiz oldugunda cihaz
1. hizda ¢aligir, bir siire sarj edildikten sonra secilen orijinal hiza geri déner.
Distk voltaj korumasi nedeniyle fan kapandiktan sonra, farkli sarj cihazlarindan dolayi sarj akimi 2A'ya
ulasmayabilir. Bu nedenle, salinim fonksiyonunu agmadan énce bir siire sarj edilmesi tavsiye edilir.

Clhazm Temizlik ve Bakimi
Temizlik ve bakim dncesinde cihazi kapatin ve fisini ¢ekin.
Fanin &n i1zgarasina ve pervanesine ¢ok fazla kir ve toz yapisirsa hava akisi etkilenebilir, bu
nedenle en az iki ayda bir temizlenmesi &nerilir.
Fani kapatin ve gl fisini gekin (fani temizlerken gii¢ kablosunu mutlaka gekin, aksi takdirde
elektrik carpmasi veya mekanik hasar riski vardr).
Temizlik i¢in siradan temizlik maddesi ve yumusak firga kullanin, kimyasal maddeler kullanmayin.
Govde yiizeyi temizligi
Govde yuzeyini 1slak bir bezle silerek temizleyin. Dogrudan suyla yikamak kesinlikle yasaktir.
Temizlik i¢in asindirici deterjan veya ¢éziicl kullanmayin.

D/.NOT!

Eger fan dénmiiyorsa veya garip bir koku ya da diger anormal durumlar varsa, hemen gii¢ kaynagini
kesin ve tamir icin Fakir Yetkili Servisi ile iletisime gegin.

Cihazin Saklanmasi
Cihazi uzun sire kullanmayi diisinmUyorsaniz serin ve kuru bir yerde saklayiniz.
Cihaz figinin ¢ekildiginden ve pargalarinin tamamen kuru oldugundan emin olunuz.
Cihazi, ¢ocuklarin ulasamayacagi bir yerde muhafaza ediniz.

Geri D6niisiim

Cihazinizin kullanim émrii sona erdiginde asagidaki adimlari izleyerek dogru sekilde geri déniislim saglayiniz:
Cihazin kablosunu keserek kullanilamaz hale getiriniz.
Cihaz, tilkenizdeki gecerli yasalara gore bu tlr cihazlar igin 6zel olarak tanimlanan atik kutularina
birakiniz.
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+ Elektrikli atiklar evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir.
+ Cihazi, elektrikli atiklar i¢in belirlenen ¢6p kutularina atiniz.

1%
L PL

+ Cihazin ambalaji geri dénlistim 6zellikli malzemelerden olusur.
+ Ambalaj malzemelerini uygun geri dénlsim kutularina atiniz.

+ Cihaz, WEEE (AEEE Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalar) Yénetmeligine uygundur.

D/.NOT!

+ Musteri hizmetlerini aramadan énce sorunu/arizay kendiniz diizeltip diizeltemeyeceginizi kontrol
ediniz. Bunun igin litfen “Sorun Giderme” béllimiine bakiniz. Sorunu/arizayr ¢dzemiyorsaniz,
musteri hizmetlerini arayiniz.

+ Aramadan &nce litfen model adini ve riin seri numarasini yaninizda hazir bulundurunuz.
Bu bilgileri Grintiniiziin Tip Etiketi (izerinde bulabilirsiniz.

Yardim Hatti: (+90 212) 444 0 241

Sorun Giderme

Cihaziniz, herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gegirilmistir. Ancak, herhangi bir nedenden
dolay! galismazsa, Fakir Yetkili Servisi'ne basvurmadan énce asagidaki tabloda yer alan ¢ézim

yollarini deneyiniz.

Sorun

Muhtemel Neden

Co6ziim

Cihaz caligmiyor.

Cihaz acik degildir.

Cihazi ¢alistirin.

Sarj bitik.

Litfen sarj edin.

Fan calisirken
asirn gurdltd
yaplyor.

Fanin icinde yabanci bir nesne var.

Fanin icinde herhangi bir yabanci nesne olup
olmadigini kontrol edin.

Fan calisirken
anormal
titresimler
olusuyor.

Fanin dengesiz veya hasar gérmus olmasi.

Fanin diizglin sekilde yerlestirildiginden ve
hasar gérmediginden emin olun.

Gonderim

Cihaza herhangi bir zarar gelmesini énlemek icin asagidaki adimlari izleyerek cihazinizi givenli bir

sekilde tasiyiniz:

+ Cihaz orijinal ambalajinda tasyiniz.
+ Orijinal ambalaj mevcut degilse, benzer bir takviye malzemeli ambalaj kullaniniz.
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YBa)KaeMblil K/INEHT,

Mbl HafieeMcsl, 4To Bbl ByfieTe AOBO/bHbI MCMOMb30BaHVEM Ballero npogykta. Cnacu6o, 4to
BbiOpanu Fakir Hausgerate, komnaHuio, MMANPYIOLLYIO B 061ACTU MHHOBALMOHHBIX TEXHOMOTWIA.
MoxanyiicTa, BHUMATENbHO NPOYUTAIATE 3TO PYKOBOACTBO NOMb30BaTeNs Neper UCMoNb30BaHNEM
NPOAYKTa 1 COXpaH1Te ero A/1s NocneaytoLLero 1cnosb30BaHus.

WHcTpykuum Mo Ucnonb3osaHuio

STV UHCTPYKLAY NO UCMOMb30BaHI0 NPefHa3HaueHbl Ans 06ecrneyeHs NPaBnIbHOrO N 6e30NacHOro
1CMoNb30BaHNs ycTpoincTea. [ns Bawei 6e3onacHoOCTV 1 6e30MacHOCTV Apyrux, Noxanyicra,
npounTainTe PYKOBOLACTBO NOMb30BaTeNs Nepeq 1Ccnosb3oBaHneM yCTpoicTBea.

3HauyeHne CumBoOnoB
B aTtom PyKOBOACTBE NOMb30BaTENA Bbl yBUOUTE Cnenyolne CUMBOSIbI:

AI’IPEHVI'IPE)KD,EHVIE!

3T10T cmBON YKa3blBaeT Ha ONnacHOCTU, KOTOPbIe MOTYT NPUBECTU K TpaBMaMm 1N CMepPTn.

ABHVIMAHVIE!

OT0T cMBON YKa3bIBa€eT Ha ONacHOCTW, KOTOpble MOryT NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO yCTpOI;ICTBa nnn
€ro HemcnpaBHOCTU.

D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

Copep>XuT BaXXHYIO 11 NONE3HYI0 UH(OPMaLWIO.

OTBeTCTBEHHOCTb

Komnanus Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a ntobon yLep6 nmm
PEMOHT, BbINOHEHHbI BHE aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LEHTPOB Fakir, nnu 3a HenpaswibHOe
UCMONb30BaHNe YCTPOWCTBA, €CNN HE COBMIOAEHbI HCTPYKLMW B 3TOM PYKOBOACTBE NOSIb30BaTeNs.

Deknapauua O CootBetcTBum CE

C OT0 YCTPOWCTBO NOMHOCTBIO cooTBeTCcTBYET AupekTuBe EBponelickoro Cot3sa 2014/30/
EU no anekTpoMarHWTHOW COBMECTUMOCTW. Ha aTukeTKe Tuna yCTpoWCcTBa NMEETCS
mapkupoBka CE.

MNpeaHa3HayeHune

Mopenb npogykta npegHasHayeHa Ajis gomawHero ucnonb3oaHus. OHa He mogoxoauT Ans
MCMONb30BaHNs B paboyem MecTe Win B NMPOMBILLIEHHOCTU. JTtobble HENCNPaBHOCTY, BO3HUKLLME
B pe3y/ibTaTe Takoro NCnosib30BaHms, He 6yayT NOKPbIBATLCS HAWEN aBTOPU30BAHHOM Cy>XB0M.
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HeaBTopusosaHHoe Ucnonb3oBaHue

B cnepylowmx cnyyasix HecaHKLMOHMPOBAHHOIO MCMONb30BaHMS
YCTPOWCTBO MOXET BbITb NMOBPEXAEHO UMV NPUBECTY K TPaBMaM:

OrpaHnyeHHble BO3MOXHOCTM M Hap3op: OTO YCTPOWCTBO He
HAOMKHO MCMOb30BaThCa Muamn (BKtoYas AeTer) C orpaHnYeHHbIMN
DU3NYECKMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMU UK
HEOQOCTATOYHbIM OMbITOM W/WW 3HAHWSIMUW, ECIIN OHW HE HAXOZSATCS Noj
HaA30pPOM LA, OTBETCTBEHHOIO 3a UX 6€30MacHOCTb, U HE NONYYNIIN
WHCTPYKUUKN no 6e3onacHoOMy MCNonb30BaHUio ycTpounctea. [eten
cnefyeT KOHTPOMPOBaTb, YTOOb! OHU HE Urpany C YCTPOVCTBOM.

WUcnonb3oBaHue ¢ orpaHn4eHHbiIM BO3MOXXHOCTAMM: yCTpOIﬁCTBO
MOXET NCcnoJsib3oBaTbCA OETbMN B BO3pacTe OT 8 net u cTapue, a
Tak>Xxe nmyamMmm ¢ orpaHn4yeHHbIMN (bI/I3I/IL-IeCKVIMVI, CEHCOPHbIMU NN
YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMM WK HegoCTaTKOM onbiTa U 3HaHVIVI,
TONbKO €CNn OHN HaxopATCAa nofd NPUCMOTPOM, NOAYHUInN NHCTPYKLUN
no 6e30naCHomy NCcnos1b3oBaHMO N NOHNMAKOT BO3MO>XXHbI€ ONacHOCTU.

YnakoBou4Hble mMmaTtepuanbl: ,El,ep>K|/|Te TakKne Marepuasnbl, Kak nakeThl,
BXOAsILLME B KOMMNEKT, BAaIN OT AeTeil. CyLLI,GCTByeT [017/(¢] ¢ y,D,yLLIbﬂ!

Yuctka n o6cnyxusanue: et Mnaguue 8 net He AOMKHbI YNCTUTL UK
06CnyXXnBaTb YCTPONCTBO, EC/IM OHN HEe HAXOOATCS MOM, MPUCMOTPOM.

BesonacHocTb ycTpoicTBa U Kabensi: XpaHute yCTPOWCTBO U €ro
Kabenb BHe gocsaraemocTu geten mnagwe 8 net. [eten cnegpyet
KOHTPONNPOBaTh, YTOObI OHN HE Urpan C yCTPOWCTBOM. DNeKTpuyeckmne
YCTPOWCTBA HE ABNSIOTCA Urpywkamm ans geten. lNoatomy ncnonb3ymre
N XpaHUTE YCTPOWCTBO BHE JOCAraeMocTu geTen. [leTu mMoryT He
0CO3HaBaTb OMACHOCTU, CBA3AHHbIE C UCMONb30BaHNEM 3/TEKTPUYECKOrO
ycTponcTea. YbeanTech, YTO WHYP NUTaHNS HE CBMCAET C YCTPONCTBA.

MpepynpexaeHus o 6e3onacHOCTH

Mpy Mcnonb3oBaHWM 3NEKTPUYECKOro YCTPOMCTBA BCerga cobnopante
cnegyoLye Mepbl PeSOCTOPOXXHOCTY, YTOObI NPEROTBPATUTL BO3ropaHue,
NOpaXKeHNe NEKTPUYECKNM TOKOM 1 TPaBMbl:
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* MpouTuTe pyKoBOACTBO Nonb3oBaTens: BH/UMaTeNbHO npoyTuTe
MHOPMaLMIO B PYKOBOACTBE MONMb30BATENSA U COXPAHUTE ero Ans
[anbHelillero ucnonb3oBaHus. Ecnu Bbl nepegaeTe yCTPOWCTBO TPETLEN
CTOPOHE, He 3abyabTe NPUIOXNTbL PYKOBOACTBO.

* MNepBoe ncnonbsosaHue: Korga Bbl 4OCTaeTe U3LENNE U3 YNAKOBKM,
ybeamTechb, 4TO BCE akceccyapbl U Hacagky B KomnnekTe. Ecnm kakume-
nmnbo YacTy OTCYTCTBYHOT, 0OpaTUTECH B GAV>KANLWMNIA aBTOPU30BAHHBIN
cepBuUCHbIN LeHTPp Fakir. XpaHnTe 3awuTHbie NakeTbl OT akCeccyapos
W Hacagok B HELOCTYMHOM A5 AeTen U MnafeHueB MecTe, YToObl
npenoTBPaTUTb PUCK YOYLUbS.

* MpoBepbTe cocTosiHMe ycTponcTBa: Ecnv Bbl nogospesaete, 4ToO C
YCTPOWCTBOM, €ro KOPnycoM, Kabenem unm BUIKON YTO-TO He Tak, He
NCMONb3YyNTe YCTPONCTBO U 06paTUTECh B 6iMXKaLLnA aBTOPU30BaHHbI
CEepBUCHbIN LeHTp Fakir.

+ BesonacHocTb Kabens n BUNKKU: He 1CNoNb3ynTe YyCTPOMUCTBO, ECNN
Kabenb NUTaHWs UK BUNKa NoBpexaeHbl. He ncnons3yinTe yCTpOnCTBO
C yAnMHUTENeM 1 ybeamTechb, 4TO Kabenb NUTaHWst He conpukacaeTcst
C NCTOYHUKaMU Tenna unm ocTpbiMu Kpasmu. Npu oTKNoYeHnn Bcerga
LepXuntecb 3a BUNKY, a He 3a Kabenb. He TaHuTe 3a kabenb u He
nogHUManTe yCTPONCTBO 3a Kabernb.

+ Be3onacHocTb peTteir: Hukorga He ocTaBnsinTe yCTPOWCTBO 6e3
NPUCMOTPA, KOraa OHO MOAK/FYEHO K CeTW. He paspeluainTe getam urpatb
C ycTponcTBoM 6e3 npucmoTpa. XpaHute Kabenb NUTaHna ycTponcTea
B HEQOCTYMNHOM 051 OeTen MecTe. DNeKTpU4yeckme yCTponucTea He
SBNSOTCSA UrpyLUKaMn Ons OeTe.

* Ucnonb3oBaHue yctponctea: He ncnonb3ymnTe yCTPOMNCTBO Ha yaumUe.
Balue ycTponcTBO MOXET 6bITb HE61aroNPUATHO BO3AENCTBOBAHO MPSi3bio
unn goxgem. He norpyainTe yCTPOWUCTBO B BOAY W 3aliuLiante ero ot
£oXAas unu Bnarun. NMockonbKy yCTPONCTBO paboTaeT OT SNEKTPUYECKON
CeTU, CYLEeCTBYET ONAaCHOCTb MOPaXeHUs 3NeKTPUYECKNM TOKOM.
[Mo3ToMy He npuKacanTech K BUIKE MOKPbIMU pykamu. He ncnonbayinte
YCTPOWCTBO 4J151 OYMCTKM IErKOBOCMNIAMEHSIOLLIMXCA N B3PbIBOONACHbIX
mMartepuanos (Hanpumep, 6eH3MHa AW CANPTA), FOPALLMX UK TAEKOLLNX
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NPEAMETOB (HaNpPUMep, CUrapeT, CNINYEK U ropsiven 301bl).

TexHu4yeckoe o6cnyXXuBaHue n YncTKa: [Nepes YMCTKON N TEXHUYECKIM
06CNy>XXnBaHWEM OTKIIOUMTE YCTPOWCTBO OT CETU 1 [ANTE EMY OCTbITb.

OrpaHuyeHnss ucnonb3oBaHus: cnonb3yinte anekTpuyeckoe
YCTPONCTBO TOMbKO MO HasHayeHuto. VMicnonb3oBaHue ycTponcTsa
BPa3pes3 C MHCTPYKLMSMU MOXXET COKPaTUTb CPOK ero Ciy>6bl M co3aatb
pucKn anst 6e30nacHoOCTW.

Oco6ble mepbl 6e30nacHOCTU

Mepep ucnonb3oBaHMeM ybOeauTech, YTO HanpsKEHUE, KOTOPOE Bbl
crnosb3yeTe, COOTBETCTBYET MECTHOW MapKUPOBKE Ha YCTPOWCTBE.

OTO YCTPOUCTBO COAEPXUT BaTtapen, KOTopble MOryT ObiTb 3aMEHEHbI
TONbKO KBAMMULMPOBAHHBLIM NEPCOHASIOM.

yCTpOIZCTBO OOJDKHO pa6OTaTb TOJIbKO OT UCTOYHMKA NUTAHUA C HU3KM
Hanps>xeHnem, yKadaHHoro Ha yCTpOVICTBe.

Mepen MCNONb3OBAHMEM YCTAHOBUTE BEHTUNSATOP Ha POBHYHO,
cTabunbHyto 1 6e30nacHyto NOBEPXHOCTb.

Korpa BEHTUNATOP He MCMONb3YETCs, OTKMOYaNTe WHYP NUTAHWUS OT
pO3eTKM. He BbITackmBaimTe BUSKY 3a LLHYP.

Y6eOuTech, YTO BEHTUNIATOP HE CTAIKMBAETCS C NPENATCTBUSMU.

He BcTaBnsanTe nanbubl UK gpyrve npeaMeTbl B BO3AYLIHbIN BbIXOS, BO
BpeMsi paboTbl BEHTUNATOPA.

He pasmelyante Markue npegMeThbl, TaKMe Kak BOMOCHI, 3aHaBECKW U
WTOPbI, PSAOM C BEHTUAATOPOM, Korga oH paboTtaet. B npoTvBHOM
cnyyae 3T NpeamMeTbl MOTYT 3aCTPATb B BEHTUNSATOPE.

Ecnv BeHTMNATOP NoBpeXaeH HeHOPMasILHO NOCHE NageHns, npekpaTuTe
1CMoNb30BaThb YCTPONCTBO.

OTOT BEHTUNATOP NpefHasHayeH TONbKO AN UCNONb30BAHUS B
MOMELLLEHUAX W He OO/MKEH MCNONb30BaTbCS Ha YuLe.

He ncnonb3yinte BEHTUNSTOP B CbIPbIX NOMELLEHUSX (Hanpumep, B
BaHHbIX KOMHaTax).
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He MCHOﬂbSyMTe BEHTUNATOP BONM3MOKOHUNBMECTAX, noaseprarLLnxcs
npsaMomMy CONHE4YHOMY CBETY.

BeHTI/IJ'IFITOp HEe OOJI>KeH NCNO/b30BaTbCA 6e3 OCHOBaHMA U B
FOPU3OHTa/IbHOM MNOJIOXKEHUWN.

He ucnonbayiite BEHTUNATOP B MecTax, rae ecTb 6eH3NH, Kpacka unm
LpYrue roptoyie BellecTsa.

Bcerpga BbiTackuBanTe WHYP NUTAHWS U3 PO3ETKU MPU YUCTKE,
06CNy>XX1BaHWW NN NEPEMELLLEHIN BEHTUNSTOPA.

He pasbupante BEHTUNATOP CaMOCTOATENbHO. PeMOHT ponxeH
BbIMOMHATLCS aBTOPU30BaHHbIM cepaucom Fakir.

He ncnonbayiite yanMHuTeNb.

m] BHuMaTenbHO npounTaiiTe npasmna 6e30MacHOCTV 1 MHCTPYKLMN

[LL

Nno NcnoJib30BaHMIO B 3TOM PYKOBOACTBE MNOJIb30BaTESIA.

CoxpaHuTe 3T0 pyKOBOACTBO NONb30BaTens Ana Gyaywero Mcnosib30BaHus.

OTKpbITHE YNakoBKM

lNepen nepBbIM NCNONBL30BaHWEM U3BNEKMTE YCTPOMCTBO M aKCeCcCyapbl U3 yNakoBKM U NPOBEpLTE
Ha Hann4vie NOBpeXAeHW unn gedekTos. ECim yCTPOMCTBO NOBPEXAEHO NN HEVNCIPABHO, He
MCNonb3yiiTe ero n 0bpaTutecs B aBTOPU30BaHHbIN cepBuc Fakir.

PeMOHT [OMKEeH BbINONHATLCS TOMBKO aBTOPU30BaHHLIMK CEPBUCHBIMM LieHTpamu Fakir.
PeMOHT HeaBTOPM30BaHHbLIMY NALAMU MOXET BbITb BpeZeH ANst NoNb30BaTeNs.

AI’IPEHVI'IPE)K}J,EHVIE!

He ncnonbayitte fedeKTHbIN UK HercnpaBHbIA NPOLYKT.

Copepxumoe KopooKu

BeHTunsTop + Type C-USB
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TexHu4yeckas uHcpopmauus

Pasbem nutaHus :5B/2A

MowHocTb :10 Bt

AKKYMYynsiTop : IMTUEBbIN akkymynaTop 3800-4000 MAY

Tvin 3apsgku : Type C-USB

YpoBeHb wyma <45

Pacxop Bo3gyxa (M3/4) 1> 450

Bpewms 3apsgku 4 yaca

MaHenb ynpasnexus : Bkn/Bbikn, CkopocTb BeTpa, KonebaHne

4 ckopocTy BeTpa : BbICOKasl, CPEQHSIS, HM3Kas, Tuxas

HanomuHanve : HaMOMMHaHVE O HU3KOM 3apsae 6aTapen n HeobX0AMMOCTY 3apsAKN
Perynupyemas BbicoTta : 4 pa3Hble BbICOTbI

Bpems pabotbl: Buicokas ckopoctb 1,5 yaca,

Hu3kas ckopocTb : 15 yacos

Konebanne : -5° ~ 35° pyyHoe BepTuKanbHoe konebaHue 90° aBToMaTNYeECKOE
ropu3oHTanbHoe konebaHve

Bec HetTO c1kr

Bec 6pyTTO :1,5kr

MuHUManbHbIN pasmep nagenus : 206x184x340 mm

MakcumanbHbIn pasvep n3genvs : 206x184x750 Mm

D/ NMPUMEYAHUE!

3HaveHuns, yKasaHHble Ha YCTPONCTBE UMK B APYrX NeyaTHbIX JOKYMEHTaX, NPeROCTaBEHHbIX C
NPOAYKTOM, Obinv MoNyYeHbl B 1abopaTopHbIX YCNOBUSIX B COOTBETCTBUM C COOTBETCTBYHOLLMMU
cTaHgapTaMu. OTU 3HAYEeHUs] MOTYT U3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTU OT MCMOSIb30BaHNS NPOJYyKTa U
YCNOBUI OKPY>KatoLLe Cpefpl.
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OnucaHue petanein nsgenus

. 3agHsis ceTyaTas Kpblllka

. MepepnHsis ceTyartas Kpbiwka
. Teneckonuyeckuii WTndT

. [ekopaTtmBHas Kpbiluka

. CeeToBON MHOMKaTop
KHonkn

. MNopcTaeka o HOXKM

. JlonacTb BeHTUNSTOPA

©®NO G AWN S

KHonku naHenu ynpaBneHus

9. 3apHss yacTb Kopnyca
10. [lekopaTtuBHbIN Kpyr
11. MNMosopoT

12. Kpblluka ocHoBaHWs
13. 3oHa 3apsgku

14. OcHoBaHue

15. Type C-USB

3TN MHAVKaTOoPbI
Tak>Xe NMoKasblBatoT XOf,
3apsaKm.

TN
QO

Bkn-Beikn CkopocTb KonebaHue

BeTpa
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YcTaHoBKa ycTponcTea

«  OTKpoiTe ynakoBKy 1 [OCTaHbTE N3Lenue:
NpOBepbTE, BXOAAT N B KOMMIEKT
pykoBoAcTBO nonb3osatens n Type C-USB.

+ Cbopka He TpebyeTcs, n3nenne MoXXHO
ncnonb3oBatb cpady. Ecnu 3apspa 6atapen
[OCTaTOYHO, YCTPOCTBO MOXHO cpasy
BKNOUUTb. ECnn 3apsiga akkymynstopa
HEZOCTaTO4HO, Er0 MOXHO 3apsanTb Npw
HanpsbxeHnn DC 5 B uepes Type C-USB

Wcnonb3oBaHue ycTponcTea

.

KHOMKy «Bkn/Bbikn»

Korga npu6op BbIKMOYEH, HAXXMUTE KHOMKY «Bkn/Bbikn» " © "Ha naHenn 1 HauHUTe paboTatb
OT CKOPOCTM BETPA, NPW 3TOM 3aroputcst 1-in MHAUKATOP, a OCTaslbHble MHAUKATOPbI NOracHyT.

Mocne BK/OUYEHIS MPUBOPa ero MOXHO BbIKIIOUNTb, CHOBA HaXaB KHOMKY «Bkn/Bbika » ©
KHonka ckopocTu BeTpa

Korpa ycTpomcTBO BKHOYEHO, HAXMNTE KHOMKY «CKOpPOCTbL BeTpa» Ha naHenu gns
perynmpoBKM CKOPOCTU BETPA, NPaBuno: CKOPOCTb BETPA 1 =p 2 mp S=p 4 mp | =p 2 mp 3 mp 4.,

KHonka konebaHus

Mpu HaxaTm KHonku konebanns ©Oso Bpems paBoTbl yCTpolicTBa FONOBKA aBTOMATUYECKM HAYHET
konebatbcst nog yrnom 90°.

Craryc nHgukartopa

MnTaHne BbIKNIOYEHO : BCe MHOMKATOPbI BbIKMIOYEHb! (3apsaKka He naeT).

CkopocTb BeTpa 1 : 1- MHOUKATOP rOpUT, OCTasbHbIE MHANKATOPbI! BbIK/OYEHbI.
CkopocTb BeTpa 2 : 1-M 1 2-N MHOMKATOPbI FOPST, OCTaNbHbIE MHANKATOPb! BbIK/HOYEHDI.
CkopocTb BeTpa 3 : 1-1, 2-11 1 3-i HOMKATOPbI FOPSAT, 4-1 UHAVIKATOP BbIK/OYEH.
CkopocTb BeTpa 4 : Bce nHpukaropbl ropsr.
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Oucnnen n pyHKumMn
a. Pexxum paGoTbl (3apsxaeTcs unm He 3apshKaeTcs)

+ Korpga ypoBeHb 3apsiga 6aTapeV| [O0CTaTo4eH, NHONKATOP BKIKOYAETCA UK BbIKNOYAETCA B
3aBMCUMOCTHN OT pa6oqero COCTOAHUSA.

+  [Npwv CNULLKOM HU3KOM ypOBHE 3apsiaa 6atapemn nHgvkarop muraet 5 pas (6bicTpoe muratue: 0,25
C BKJ/IIOYEHO - 0,25 C BbIK/IOYEHO), NOCIIE YEro YCTPOWCTBO aBTOMATUYECKN BbikMtoyaeTcs. Mpu
HaXXaTun KHOMKW MUTaHWUS MOCne aBTOMaTUYeCKOro BbIK/IOYEHNS 4 MHOMKATOPHBIX NaMmnoYKm
muratoT 5 pas ogHoBpemMeHHo (bbicTpoe muranue: 0,25 ¢ BkoyeHo - 0,25 ¢ BbIKOYEHO), a
3aTeM yCTPOMCTBO aBTOMATUYECKN BbIKMOYAETCS (BEHTUNATOP He paboTaeT, MUraeT TONbKO
NHOMKATOP).

*  VhgukaTop 3apsiga He ropuT, KOraa yCTpovcTBo paboTaer.

b.Pexxum 3apaaku (BbIK/t04eH)

+ Korpga ycTpoiiCTBO 3apsiXaeTcsl B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHUM, B COOTBETCTBIN C OGHAPYXKEHHBIM
B peasibHOM BpeMeHM 3apsaoM GaTapen, COOTBETCTBYHOLLMIA VHAMKATOP 0TOGPaXaeT COCTOsHME
clegyoLmm 06pasom:

Mou.||-|oc1'|:|_ED1 LED 2 4 LED 4
aKKymynsitopa
<25% MennettHoe Boiks. BbIkn. Bbikn.
MuraHue
O 25 10 50% Bkn. MegnneHHoe mura- | Boiko. Bbik/.
Hue
or51po75% | B Bk Megnetoe Bbikn.
MuraHue
Ot 76 00 99% Bk, Bkn. Bkn. MegnneHHoe
MuraHue
100% Bk Bk Bk Bk

c. OnpeneneHve 3apsaaa 6atapen (BbIKNOUYEHa, He 3apsAXKaeTcs)

+ Korga BEHTUNATOP BLIK/HOYEH 1 He 3apsXXaeTCsl, HAXXMUTE 1 YAePXMBaiTe KHOMKY BKOYEHUSs/
BbIK/IIOYEHNS B TeyeHne 1,5 CeKyH[, MHAVMKATOP NOKAXeT TeKyLLWiA ypoBeHb 3apsaaa 6aTtapeu, a
3aTeM CBET MOoracHer.

Q"K‘I’(";;:ﬁ;:opa LED 1 LED 2 LED 3 LED 4
<25% Bkn. Bbikn. Bbikn. Bbikn.
0125 0o 50% Bkn. Bkn. Boikn. Bbikn.
0151 00 75% Bkn. Bkn. Bxkn. Bbikn.
Ot 76 oo 100% Bkn. Bkn. Bkn. Bbikn.
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+ Ecnu ypoBeHb 3apsaga 6atapen HefoCTaTOYEH A MUTAHKS! YCTPOWCTBA, HAXMUTE KHOMKY
BKJ/IOYEHUS/BbIKNIOYEHUS, N 4 NHAMKATOPa OAHOBPEMEHHO MUTHYT 5 pas, Nocne Yero yCTpoNcTBO
aBTOMaTNYECKU BbIKMOUUTCA. B aToM cnyyae ypoBeHb 3apsina 6atapen He MOXeT 6biTb
onpeneneH n 0TobpaxeH.

d.DyHKUMS 3aTemMHeHus

+ Ecnu Bo Bpemsi paboTbl vn 3apspKn YCTPONCTBA B BbIK/HOYEHHOM COCTOSIHUM HE BbINOHAETCS
HUKaKNX OeACTBUN, UHAMKATOPbI MOraCHYT Yepes 1 MUHYTY.

Bpems 3apsipa v paspsiaa
[ns atoro npogykTta TpebyeTcsa cTaHOapTHbIN aganTep 5 B/2 A.

Bpemsi 3apsigku: B BbIKIOYEHHOM COCTOSIHUAM €r0 MOXHO MOJIHOCTBLIO 3apsiAnTb NPUMEPHO 3a 4
yaca c NomoLLbio 3apsigHOro ycTponctea 5 B/2 A.

Bpemsi paspsiga: Boicokas ckopocTb: okono 1,5 yacos. Tuxas ckopocTb: okono 15 4acos.

*+  BbixogHoe HanpsieHve 3apsgHOro yCTponcTBa He JOMKHO NpesbiwaTh 5 B nocTosHHoro Toka.

+ Ecnun Bo Bpemsi paboTbl BEHTUNSTOPA OH 3a6N0KNPOBaH KEM-IMG0 1in BHEWHUMN hakTopamm,
YCTPOWCTBO CnedyeT BOBPEMS BbIK/IOYNTb, B MPOTUBHOM Crly4yae MOXET ObiTb noBpexpaeHa
BHYTPEHHSS MMKPOCXEMa ynpasneHus.

* He pekomeHayeTCs BKNOYaTh BEHTUNATOP BO BpeMsi 3apsaaku. icnonb3ayiite BEHTUNSTOP nocne
NOJHON 3apsAaKW.

+  Ecnun BeHTUnaTOp HEO6X0AMMO BKIOUMTL CHOBA NOC/IE TOr0, Kak OH aBTOMaTUYECKMN OTKIIIOUMNICS
13-3a HNU3KOro ypoBHs 3apsga 6arapeun, ero Heo6xoAMMO 3apsanTb C NMOMOLLLIO 3apSAHOro
ycTpovictea DC5V/2A, B NpOTUBHOM Cnyyae BEHTUNATOP He byaeT paboTtarts. Mpy HegocTaTo4HOM
HanpPs>KEHUN akKyMynsiTopa YyCTPOMCTBO paboTaeT Ha CKOPOCTW 1, nocne Hegonron 3apsokn
BO3BPALLAETCS K UCXOLHOW BbIBPaHHON CKOPOCTU.

+ [locne OTKMIOYEHNS BEHTUNATOPA 13-3a 3aLLMTbI OT HU3KOrO HaNPSXKEeHNs TOK 3apsaKu MOXET He
pocTturatb 2A 13-3a pasHbix 3apsaHbIX YCTPOWCTB. [103TOMYy peKOMeHAYETCA HEKOTOPOe BpeMs
3apsKatb ero nepeq, BKIoYeHneM @yHKUmn konebaHun.

Yuctka n o6cnyxmuBaHue yCTponcTea

+ [epeg umcTKOM 1 06CNY>XKMBAHNEM BbIK/IIOYNTE YCTPOMCTBO M OTCOEAVHNTE €ro OT CETH.

+  Ecnwn Ha nepepHen pelueTke 1 KpbibYaTKe BEHTUNATOPA CKOMUIOCH CIIMIIKOM MHOMO rpsidn U
MbIIN, 3TO MOXET MOBMUATL Ha NMOTOK BO3[4yXa, MO3TOMY PEKOMEHAYETCS YNCTUTL €ro He pexe
O[HOro pasa B ABa Mecsua.

*+  Bblknounte BEHTUASTOP 1 OTCOEAVHNTE BUIIKY NUTaHNSA OT PO3eTKM (06513aTeNbHO OTCOeaNHANTE
LUHYP MUTaHUA NPV YUCTKE BEHTUNATOPA, B MPOTMBHOM Cllyyae CyLLEeCTBYET PUCK MOPaKeHUs
3NEKTPUYECKMM TOKOM UM MEXAHNYECKOrO NOBPEXAEHNS).

« NS 4nCTKM MCNONb3ynTe 0BbIYHOE YMCTALLEE CPEACTBO U MATKYH LUETKY, He UCMONb3ynTe
XUMUKATBI.

OuuncTka NoBepxXHOCTH Kopnyca

+  OumcTnTe NOBEPXHOCTbL KOPMyca, NPOTEPEB ee BNaXHON TkaHblo. KaTeropuyeckm 3anpeLiaetcs
MbITb BOLOMN.

* He ncnonb3yiTe Ansg 4yicTky abpasnBHble MOOLLYE CPEACTBA U PACTBOPUTENN.
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D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

Ecnwn BeHTUNSTOP He BpallaeTcs, NOSBUANCS CTPaHHbIA 3anax Wiv BO3HUKIN Apyrue HeHopMarbHble
YCNOBUSl, HEMEZNEHHO OTKJIOYNTE 3NIEKTPONMUTaHNe 1 06paTUTECh B aBTOPWU30BaHHbIN CEPBUCHBIN
ueHTp Fakir ons pemoHTa.

XpaHeHue YcTponcTtaa

« Ecnn YCTpOI7ICTBO He 6y,u,eT MCnonb30BaTbCA B Te4eHne ONnTeNnbHOro BpemMeHu, XxpaHnuTe ero B
CyXOM 1 NpoxnagHoOM MecCTe.

*+ Y6eouTechb, Y4TO YCTPONCTBO OTK/IKOUEHO OT CETU, U AETaNN NOIHOCTLIO CyXMe.
+ XpaHWuTe yCTPONCTBO B HEAOCTYNHOM AJ1s AETEN MECTE.

MepepaboTka

Korpa Baw npoayKT JOCTUrHET KOHLA CBOEro cpoka Cry>bbl, BbINONHUTE CRefyoLme wark ans
npaBUILHON NepepaboTKu:

+  OtkJtounTe Kabenb YCTPONCTBA, YTOBbI CAenaTh ero HEMPUroAHbLIM A1s UCMOSIb30BaHNS.

* YTunuanpynTe yCTPOMCTBO B CreuyanbHbiX KOHTeHepax s Takux yCTPONCTB B COOTBETCTBUN
C OEeVCTBYIOLLYIMN 3aKOHaMU BaLLE CTPaHbI.

. 3ﬂeKTpOHHbIe OTXOAbl HE CnenyeT yTunmsnposaTb BMeCTe C 6bITOBbIMM OTXOAAMM.

+ [lomectute yCTpOI7ICTBO B KOHTeIZHepr ONA 9NEKTPOHHbIX OTXOO0B. ’
-

* YnakoBka yCTpoucTea n3rotoessieHa n3 nepepaGaTblsaeMblx marepunanos.

*  YTUnusupyinTe ynakoBoYHble MaTepuasbl B COOTBETCTBYIOWMX KOHTEMHepax ans
nepepaboTKu.
—

+  YCTpOWCTBO COOTBETCTBYET [IMPEKTMBE N0 OTXOAAM S/IEKTPUYECKOTO 1 3IEKTPOHHOIO
obopyposarus (WEEE).

D/I'IPI/IMEHAHI/IE!

+ [poBepbTe, MOXETE N Bbl YCTPAHUTL NpobieMy unu fedeKT caMocToATeNbHO, Npexae
uem obpallatbcs B cnyx6y nopgepXku. Ons atoro, noxanyicrta, o6paTuteck K pasgeny
«YcTpaHeHWe Henoiagok».

+ Ecnu Bbl He MOXeTe pelunTb Npobnemy nnm fedekT, 0bpatnTeck B CyxX0y Noaaep>KH.

+ [Nepep 3BOHKOM NOArOTOBbTE HAa3BaHVIE MOLENN 1 CEPUIAHBIA HOMEP NPoAyKTa. 3Ty NH(OopMaLo
MO>XHO HalTV Ha Tabnnyke TMnNa ycTponcTaa.

Fopsivas JiuHus Momouwum: (+90 212) 444 0 241
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YcTtpaHeHue Henonapok

Balwue ycTpoIiCTBO NPOLLNO KOHTPOJIb KaYecTsa As NPenoTBpalleHust aedekToB. ECnn ycTponcTso
He paboTaeT Mo Kakoi-nubo npudrHe, NonpobyiTe peLleHns, nepedncieHHble B creaytoLen

F

Tabnuue, nepen obpalleHneM B aBTOpU3oBaHHbI cepeuc Fakir.

Mpo6nema

BeposiTHasi Npu4mHa

PewweHne

YCTponcTeo He
paboTaerT.

YCTPONCTBO He BKIIHOYEHO.

BkntouuTe ycTponcTBo.

AKKYMYNSTOP paspsixeH.

3apsauTe yCTPOWCTBO.

BeHtunsaTop
N3[aeT CUJbHBbI
LyM BO BpeMsi
paboThl.

BHyTpu BeHTUNSTOPa HaxoauTes
NOCTOPOHHUI NPEeAMET.

lMpoBepLTE, HET N BHYTPY BEHTUNSTOPA
MOCTOPOHHWX NPEOMETOB.

Mpu pa6ote
BEHTUNATOPA
BO3HVKaKT
aHoMarbHble
BUGpaLmm.

BeHTunaTop pas6anaHcuposaH uin

noBpeXxaeH.

Y6enutech, UTO BEHTUNSTOP YCTAHOBNEH
MPasWbLHO W He MOBPEXAEH.

LocTtaBka

YTo6bl NpenoTBpaTUTL MOBPEXAEHNEe YCTPOWCTBA, Cnegynte aTuMm waram ans 6esonacHom

TPaHCNOPTUPOBKN YCTPONCTBA:
+  TpaHcnopTupyinTe YCTPOMCTBO B OPUTMHANBHOW YNaKoBKe.

+ Ecnu opuriHanbHoi ynakoBKU HET, UCTONb3YiTe NOAXOAALLYI0 N MSATKYIO YNakoBKy, KoTopast

3aLWNTUT YCTPOIICTBO.
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HAUSGERATE

Uretici/ithalatci - Manufacturer / Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Gekmece / istanbul, TURKIYE

Tel: +90 212 249 70 69

Faks: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri: 444 0 241
www.fakir.com.tr
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Fakir Hausgerate GmbH

IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

Garanti sresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve Uretici/ithalatgi tarafindan malin tiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gegersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (gizilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya
Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir suresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun
bir nlishas! tuketiciye verilir. Tuketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmaziigin
parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tliketici mahkemesine bagvurabilir. Belirtilen haller disinda,
butln parcalari dahil olmak tzere malin tamami garanti slresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagli olarak eskiyen, yipranan, kireglenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin islevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden Ucreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olusan
arizalar garanti kapsami digindadir.

Uriine iliskin; Urtin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak Uzere,

Yetkili servis disindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami disindadir.

Voltaj diismesi veya yukselmesinden dolayi veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti

kapsami digindadir.

Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti sliresine eklenir. Malin tamir siresi

en fazla 20 is glinidur. Bu sire, garanti siresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya

bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tiketici,
ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhitli mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde
ispat yUku tiketiciye aittir.

Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is glini icerisinde

gideriimemesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir mali

tuketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer 6zelliklere sahip baska bir malin tiketici tarafindan istenmemesi halinde

Uretici veya ithalatci bu yukumlGlikten kurtulur.

is gtinti; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar glinleri disindaki galisma guinleridir.

Malin garanti siresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir yil

icerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda Ucret istenemez. Tiketicinin mal kullanim

kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami disindadir.

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, agagida sinirl sayida sayilan segimlik haklardan birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi taktirde, butiin masraflar saticiya ait olmak tizere satilanin Ucretsiz onariimasini
isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yénetmeligi’nde belirtilen gereken
azami sUrenin aslimasi,

c. Tamirin mimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatc tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin Ucretsiz degistiriimesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep
edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz glglikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tlketici,

sOzlesmeden dénme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisiziigin tayininde malin

ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger se¢imlik haklara bagvurmanin tiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti suresi ile sinirlidir.

Satilan mala iliskin dlizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar icin Ticaret Bakanldi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi

Genel MudUrligu’ne basvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlan konusundaki basvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tliketici mahkemelerine

yapabilirler.



[+ Fakir

HAUSGERATE

GARANTI BELGESI

iIMALATGI / ITHALATGI FIRMANIN

UNVANI : Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.

MERKEZ ADRESI : Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kiiglikgekmece,
istanbul / TURKIYE

TELEFONU 102122497069

FAKSI 102122515142

FIRMA YETKILISININ

IMZASI - KASESI

URUNUN

CINSI : Kablosuz Stand Fan

MARKASI : Fakir

MODELI MWL 10

BANDROL VE SERI NO:

TESLIM TARIHIi VE YERi :

GARANTI SURESI 12 YIL

AZAMI TAMIR SURESI : 20 (YiRMi) iS GUNU

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI :
FATURA TARIH VE NO :

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayili Tliketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak
yurarlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gimrik ve
Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetim Genel Miidirligi tarafindan izin verilmistir.



